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Scheda Tecnica B 290 010

Emissione: 18/05/2022KÖSTER BD 50
- Test report 857/18/SG dall' "Institute of Ceramics and Building Materials" Krakau, Poland secondo DIN EN 14891

Impermeabilizzante elastico per aree umide per successiva posa di
piastrelle

KÖSTER BAUCHEMIE AG
Dieselstraße 1-10, 26607 Aurich

 18
B 290

EN 14891:2012
Liquid applied water

impermeable product for
external installations on walls
and floors, beneath ceramic

tiling
 Initial tensile adhesion strength ≥ 0.5 N/mm²  
 Tensile strength after contact with
water

≥ 0.5 N/mm²  

 Tensile adhesion strength after
heat aging

≥ 0.5 N/mm²  

 Tensile adhesion strength after
freeze-thaw cycles

≥ 0.5 N/mm²  

 Tensile adhesion strength after
contact with lime water

≥ 0,5 N/mm²  

 Crack bridging ability ≥ 0.75 mm  
 Waterproofing No penetration  

Caratteristiche
KÖSTER BD 50 è una guaina liquida pronta all'uso, priva di solventi e
di facile applicazione per l'impermeabilizzazione sotto le piastrelle nel
caso di aree soggette ad umidità e acqua. Una volta applicato, il
prodotto forma una pellicola estremamente flessibile, impermeabile con
elevata elasticità e capacità di crack-bridging. KÖSTER BD 50 è
compatibile con tutti gli adesivi per piastrelle privi di solvente presenti in
commercio.

Dati Tecnici
Viscosità pasta
Densità ca. 1.50 g / cm³
Temperatura di applicazione
superiore a

+ 5 °C

Colore grigio
Tempo di attesa tra uno strato e
l'altro

ca. 3 ore

Spessore di ogni strato 0.5 mm
Tempo di attesa per posa
rivestimento

ca. 20 ore

Diffusione al vapore acqueo 7.6 g / m² d
Carico di rottura 2.1 N / mm²
Allungamento a rottura 220% (at + 23 °C)

Viscosità pasta
Densità ca. 1.50 g / cm³
Temperatura di applicazione  sopra + 5 °C
Colore grigio chiaro
Contenuto solido 72%
Umidità relativa durante la posa max. 85%
Spessore rivestimento umido (1° e
2° mano)

0.8 mm (1.2 kg/m²)

Spessore del rivestimento asciutto 0.5 mm (1.2 kg/m²)
Diffusione vapore acqueo 7.6 g / m² / 24h
Carico di rottura (N/mm²) 1.0 N / mm²
Allungamento a rottura 150%
pH 9
Crack bridging (EN 14891) ≥ 0.75 mm
Adesione dopo gelo/disgelo (EN
14891)

≥ 0.5 N/mm²

Adesione dopo immersione in
acqua (EN 14891)

≥ 0.5 N/mm²

Adesione dopo contatto con acqua
di calce (EN 14891)

≥ 0.5 N/mm²

Impermeabilità all'acqua in
pressione 150 kPa (EN 14891)

Nessuna penetrazione

Numero di strati min. 2 strati
Asciugatura al tatto ca. 2 ore
Applicazione della seconda mano ca. 3 ore
Asciugatura prima della posa di
piastrelle

ca. 20 ore dopo la posa della
seconda mano

Campi di applicazione
KÖSTER BD 50 forma una membrana impermeabile continua per
l'impermeabilizzazione di aree umide quali ad es. docce, bagni, cucine,
autolavaggi, ecc. prima della posa delle piastrelle. KÖSTER BD 50 è
parte del ciclo di impermeabilizzazione sotto piastrelle KOSTER BD 50
certificato secondo DIN EN 14891.

Preparazione del fondo
Supporti idonei sono: calcestruzzo, muratura, intonaci cementizi e a
base gesso, calcestruzzo alleggerito, pannelli di compensato,
cartongesso, massetti cementizi, a base anidrite e magnesite e tutti le
tipologie di piastrelle.
Il supporto deve essere asciutto, solido e resistente, uniforme e privo di
macchie di olio e grasso, polvere ogni altro trattamento che ne possa
inibire l'adesione. Residui di colla, pittura e parti che spolverano
devono essere completamente rimossi. 
Si raccomanda di irruvidire adeguatamente i supporti non assorbenti
(es. piastrelle). Sottofondi assorbenti devono essere primerizzati
con KÖSTER BD 50 Primer (circa 150 - 250 g/m2). Attendere almeno
1-2 ore prima della successiva posa di KÖSTER BD 50. 

Applicazione
Primer: 1 x 0.1 - 0.25 kg/m² KÖSTER BD 50 Primer (fondi assorbenti)
Impermeabilizzazione: 2 x KÖSTER BD 50 (0.4 - 0.6 kg/m² per mano in
funzione del supporto)

Le informazioni contenute nella presente scheda tecnica si basano sui risultati della nostra ricerca e sulla nostra esperienza pratica sul campo. Tutti i dati dei test riportati sono valori medi che sono stati ottenuti in
condizioni standard. L´applicazione corretta, efficace e di successo dei nostri prodotti non è soggetta al nostro controllo. L´installatore è responsabile della corretta applicazione in considerazione delle specifiche
condizioni di cantiere e dei risultati finali del processo di installazione. Questo può richiedere modifiche alle raccomandazioni qui riportate per i casi standard. Specifiche fatte dai nostri dipendenti o rappresentanti che
modificano le specifiche contenute in questa linea guida tecnica necessitano della conferma scritta. Vanno comunque sempre rispettati gli standard normativi vigenti per l´installazione e il collaudo, le linee guida
tecniche, e gli standard di buona pratica. La garanzia può essere applicata solo alla qualità dei nostri prodotti nell´ambito dei nostri termini e condizioni, ma non alla loro effettiva ed efficace applicazione. Questa linea
guida è stata tecnicamente rivista; tutte le versioni precedenti sono superate.
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Riempire vuoti e difetti sotti i 5 mm con KÖSTER BD 50. In
caso di fessure > 0.5 mm ricoprire la fessura con il tessuro
KÖSTER Superfleece disposto tra due mani di KÖSTER BD
50.
Difetti larghi oltre 5 mm devono essere riempiti con KÖSTER
Repair Mortar Plus. Lasciare maturare per 24 ore prima di
primerizzare e applicare KÖSTER BD 50.
Come parte del sistema di impermeabilizzazione KÖSTER BD
50, i dettagli quali gli spigoli, le giunzioni pavimento-parete, gli
elementi passanti e le pilette di scolo devono essere armate
con KÖSTER Superfleece. Il tessuto di rinforzo è annegato nel
primo strato fresco di KÖSTER BD 50 e successivamente
ricoperto con lo stesso materiale. Questi dettagli vengono
eseguiti dopo la primerizzazione del supporto, ma prima
dell'impermeabilizzazione globale.
KÖSTER Superfleece 100mm – tessuto di rinforzo flessibile ad
elevato assorbimento adatto per armatura e sigillatura di
fessure, giunti pavimento/parete, angoli aperti o chiusi, elementi
passanti.
KÖSTER Superfleece Outlet Sleeve – 350mm x 350mm, per
l'impermeabilizzazione delle pilette di scolo.
I dettagli possono essere anche eseguiti utilizzando KÖSTER
BD Flex Tape 120 per le giunzioni parete/pavimento e per le
fessure, e utilizzando gli accessori prefiniti KÖSTER come ad
esempio KÖSTER BD Internal and External Corners e
KÖSTER BD Floor and Wall Sleeves.
In aree soggette a possibili fessurazioni o per rinforzare lo
strato impermeabilizzante a seconda del progetto in essere, è
possibile annegare KÖSTER Flex Fabric a fresco nel primo
strato di KÖSTER BD 50. In condizioni normali, non è richiesta
l'amratura del rivestimento.

 
Miscelazione e strumenti 

KÖSTER BD 50 è monocomponente e pronto all'uso.
Miscelare uniformemente nel secchio prima dell'uso.
Applicabile a pennello, rullo o apparato spray.
Determinare il consumo del primer e del materiale su una
superficie prova di 1 m² 

 
Avvertenze

Non applicare KÖSTER BD 50 su supporti cementizi umidi o
soggetti a risalita di umidità
Quando possibile creare sgusce per evitare formazione di
ristagni
Non ricoprire fessure utilizzando esclusivamente KÖSTER BD
50
KÖSTER BD 50 deve essere ricoperto con piastrelle
Lo spessore finale asciutto di KÖSTER BD 50 deve essere
almeno 0.5 mm al fine di creare uno strato continuo e flessibile
Non rivestire direttamente sottofondi fessurati o danneggiati
Per risultati ottimali utilizzare sempre la colla KÖSTER BD
Flexible Tile Adhesive per la successiva posa di piastrelle

Consumi
ca. 1 kg/m²
Per strato: ca. 0.4 - 0.6 kg / m² (0.8 - 1.2 kg/m2). Nel caso di
applicazione a rullo sono necessari più strati.

Pulizia degli attrezzi
Pulire gli attrezzi dopo l'uso con acqua.

Confezioni
B 290 010 Secchio da 10 kg

Stoccaggio
Conservare il materiale in luogo fresco evitando il gelo. Nelle confezioni
sigillate il materiale può essere conservato fino a 12 mesi.

Sicurezza
Osservare tutte le disposizioni di legge sulla sicurezza durante la
manipolazione.

Prodotti correlati
KÖSTER BD 50 Primer   B 190 005
KÖSTER BD Flexible Tile Adhesive   B 540 025
KÖSTER BD Flex Tape K 120   B 931
KÖSTER BD Inside Corner   B 932 001
KÖSTER BD Outside Corner   B 933 001
KÖSTER BD Wall Sleeve   B 934 001
KÖSTER BD Floor Sleeve   B 935 001
KÖSTER Polysil TG 500   M 111
KÖSTER Superfleece   W 412
KÖSTER Repair Mortar Plus   W 532 025
KÖSTER WP Mortar   W 534 025
KÖSTER SB Bonding Emulsion   W 710
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Le informazioni contenute nella presente scheda tecnica si basano sui risultati della nostra ricerca e sulla nostra esperienza pratica sul campo. Tutti i dati dei test riportati sono valori medi che sono stati ottenuti in
condizioni standard. L´applicazione corretta, efficace e di successo dei nostri prodotti non è soggetta al nostro controllo. L´installatore è responsabile della corretta applicazione in considerazione delle specifiche
condizioni di cantiere e dei risultati finali del processo di installazione. Questo può richiedere modifiche alle raccomandazioni qui riportate per i casi standard. Specifiche fatte dai nostri dipendenti o rappresentanti che
modificano le specifiche contenute in questa linea guida tecnica necessitano della conferma scritta. Vanno comunque sempre rispettati gli standard normativi vigenti per l´installazione e il collaudo, le linee guida
tecniche, e gli standard di buona pratica. La garanzia può essere applicata solo alla qualità dei nostri prodotti nell´ambito dei nostri termini e condizioni, ma non alla loro effettiva ed efficace applicazione. Questa linea
guida è stata tecnicamente rivista; tutte le versioni precedenti sono superate.
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